BT 95 S

Porta scorrevole BT95

La porta scorrevole bt35s & utilizzata per celle fri-
gorifere con temperatura negativa finoa -18° C.

Realizzata con battente monolitico iniettato con
poliuretano espanso ad alta densita, & fornita su
un telaio in PVC o legno rivestito. E provvista di
un pratico maniglione in acciaio INOX esterno €
di una maniglia fissa o a leva interna per facili-
tarne |" apertura. A richiesta questo modello pud
essere dotato di serratura con chiave.

La tenuta della porta e garantita da guarnizio-
ni in EPDM espanso montate nel perimetro del
battente con inserita una resistenza riscaldante]
a 220V, su richiesta puo essere montata sul te-
laio e sulla soglia

Il sistema di scorrimento laterale & dotato di
guide in alluminio anodizzato e di carrelli con

accessori in materiale inossidabile.

Porta scorrevole orizzontale per celle frigorifere a fino a:

Hori

zontal sliding door for coldrooms up to:

Porte coulissante horizontal pour chambres froides jusqu'a:

Sliding door BT95

Sliding door bt95s is used for cold rooms with
negative temperatures up to -18°C.

Produced with monolithic leaf injected with high
density polyurethane foam, it is supplied with a
PVC or wood finishing frame. It is completed
with an external practical stainless steel handle
and an internal fixed or lever handle for easy ope-
ning. This model can be equipped with a lock
and key on request.

The seal of the door is guaranteed by EPDM
foam gaskets fitted along the perimeter of the
leaf, with a 220V resistance heater installed; on
request the resistance can be also installed on
the frame and threshold

The lateral sliding system is equipped with ano-
dized aluminium guideways and carriages with
stainless steel accessories.

La porte coulissante BT95

La porte coulissante bt95s est utilisée pour les
chambres froides avec température négative ju-
squ'a -18°C.

La porte est construite avec un vantail injecté
en polyuréthane expansé a haut edensité , et
fournie avec un cadre en PVC ou en bois revétu.
Fournie d'une poignée extérieure en acier inox et
d'une poignée fixe ou a leve intérieure pour fa-
ciliter l'ouverture. Ce modéle peut étre doté de
serrure a clé, sur demande.

La tenue de la porte est garantie de I'installation
des joints en EPDM expansé monté le long du
périmetre du vantail, ou il est appliqué une rési-
stance de 220V, sur demande, laresistance peut
étre installée sur le candre et sur le seuil.

Le systeme coulissante latérale est composé par
des rails en aluminium anodisé et des poulies
dont les accessoires en matériel inoxydables.
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2xLP+520

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Hp: H passaggio-H clear-H passage libre
Hf: Hp + 50 mm
Ha: Hp + 270 mm

Lp: L passaggio-Lclear-L passage libre
Lf: Lp+100 mm

La: 2xLp+520 mm

Lb: Lp + 165 mm

Dettagio rampa
Ramp detail
Détail de la rampe
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Legenda - Legend - Légende

Carter / Carter / Couvre rall

Leva di apertura / Opening lever / Poignée a léve pour ouverture

Maniglia di trascinamento / Handle for opening / Poignée d'ouverture

Guida posteriore / Rear rail / Guide arriere

Guarnizione filo pavimento in EPDM con resistenza / Gasket on floor in EPDM rubber / Joint du sol en caotchouc EPDM

Carrucola / Pulley / Poulie

Telaio PVC / PVC frame / Cadre en PVC

Guarnizione perimetrale in EPDM coestruso / Gasket on perimeter in EPDM rubber / Joint périmétral en caotchouc EPDM

Maniglia a leva interna / Inside handle lever / Poignée intérieur a levier

Pannello porta in poliuretano espanso / Doorblade in expanded polyurethane foam / Panneau porte moussé en polyurethane expanse
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. Bordo battente in alluminio / Blade edge in anodized aluminium / Bord du vantail en alluminium
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Soglia piatta / Plate threshold / Seuil plate




